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-Download DisplayLink Software by scanning the QR
code and follow the instructions.

« Téléchargez le logiciel DisplayLink en scannant le code QR et
suivez les instructions.

« Descargue el software DisplayLink escaneando el cédigo QR y
siga las instrucciones.

+Laden Sie die DisplayLink-Software herunter, indem Sie den
QR-Code scannen und den Anweisungen folgen.

+ Scarica il software DisplayLink scansionando il codice QR e
seqgui le istruzioni.

* QR kodunu tarayarak DisplayLink yazilimini indirin ve talimatlari
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- DisplayLink Software required for triple monitor
output.

« Le logiciel DisplayLink est requis pour la sortie d'affichage de
trois moniteurs.

- Se requiere el software DisplayLink para la salida de pantalla de
tres monitores.

+ Die DisplayLink-Software ist flr die Anzeigeausgabe von drei
Monitoren erforderlich.

- Il software DisplayLink & necessario per 'uscita del display da tre
monitor.

« Ug monitérden gériinti gikigi igin DisplayLink yazilimi gereklidir.

- O software DisplayLink é necessario para a saida de exibigdo de
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-When connecting to a USB-A host device using the
included adapter, only Display 2 & Display 3 ports will
output video using DisplayLink Software.

« Lorsqu'il est connecté a un périphérique hote USB-A a l'aide de
l'adaptateur inclus, seuls les ports Display 2 et Display 3
émettront de la vidéo a l'aide du logiciel DisplayLink.

+Cuando se conecte a un dispositivo host USB-A usando el
adaptador incluido, solo los puertos Display 2 y Display 3
emitirdn video usando el software DisplayLink.

« Bei Anschluss an ein USB-A-Hostgerat mit dem mitgelieferten
Adapter geben nur die Display 2- und Display 3-Ports Video Uber
die DisplayLink-Software aus.

+Quando e collegato a un dispositivo host USB-A utilizzando
l'adattatore incluso, solo le porte Display 2 e Display 3 emetteran-
no video utilizzando il software DisplayLink

« Urlinle birlikte verilen adaptor kullanilarak bir USB-A ana cihaza
baglandidinda, yalnizca Ekran 2 ve Ekran 3 baglanti noktalari,
DisplayLink yazilimini kullanarak video ¢ikisi saglar.

+Quando conectado a um dispositivo host USB-A usando o
adaptador incluido, apenas as portas Display 2 e Display 3
produzirdo video usando o software DisplayLink.
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-Prior to powering off docking station, ensure all
external storage devices have been properly ejected.
Failure to do so can result in damaged or corrupted
files..

- Avant d'éteindre la station d'accueil, assurez-vous que tous les
périphériques de stockage externes ont été correctement
éjectés. Ne pas le faire peut entrainer des fichiers endommagés
ou corrompus.

+Antes de apagar el aparato, asegurese de que todos los
dispositivos de almacenamiento externo se hayan expulsado
correctamente. El no hacerlo puede resultar en archivos dafados
o corrompidos

- Stellen Sie vor dem Ausschalten der Dockingstation sicher, dass
alle externen Speichergerdte ordnungsgemall ausgeworfen
wurden. Andernfalls konnen beschadigte oder beschéadigte
Dateien entstehen.

+Prima di spegnere la docking station, assicurarsi che tutti i
dispositivi  di archiviazione esterni siano stati espulsi
correttamente. In caso contrario, potrebbero verificarsi file
danneggiati o corrotti

- Yerlestirme istasyonunu kapatmadan ©nce, tim harici
depolama aygitlarinin diizglin sekilde gikarildigindan emin olun.
Bunun yapilmamasi, dosyalarin zarar gormesine veya bozulmasi-
na neden olabilir.
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This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications
Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user’s authority operate the equipment

c E CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of applicable EC directives. For
Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained
by visiting www.satechi.net/doc

: j: WEEE Information
—

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do
not dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste
electrical and electronic equipment should be appropriately collected and
recycled as required by practices established for your country. For information on
recycling of this product, please contact your local authorities, your household
waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du
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FUNCTIONS 1. Host Port (PD up to 100W) 7. Kensington Lock 13. HDMI Port (DP Alt Mode) (4K/60Hz) PLUG & PLAY

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI
OYHKUMN | 148E | 7IS | ThEE| Th8E

FONKSIYONLAR | FUNGOES |

Porthoéte | Puerto host | Host-Port | Porta ospite | Ana Bilgisayar
Portu | Porta do host | XocT-nopT | RAL R—k | SAE XE |
FHIHO | NI

2.USB 3.1 Gen 2 Port (10Gbps) (7.5W)

Port USB 3.1 Gen 2 | Puerto USB 3.1 Gen 2 | USB 3.1 Gen
2-Anschluss | Porta USB 3.1 Gen 2 | USB 3.1 Gen 2 Portu | Porta
USB 3.1 Gen 2 | MopT USB 3.1 2-ro nokonenusa | USB 3.1 Gen 2
R—k | USB 3.1 2MIch ZE | USB 3.1 Gen 2 5 | USB 3.1 Gen 2
pjm|

3. USB-C 3.1 Gen 2 Port (10Gbps) (7.5W)

Port USB-C 3.1 Gen 2 | Puerto USB-C 3.1 Gen 2 | USB-C 3.1 Gen
2-Anschluss | Porta USB-C 3.1 Gen 2 | USB-C 3.1 Gen 2 Portu |
Porta USB-C 3.1 Gen 2 | MopT USB-C 3.1 2-ro nokonexus | USB-C
3.1 Gen 27R—h | USB-C 3.1 2AM|cH ZE | USB-C 3.1 Gen 2 i% |
USB-C 3.1 Gen 2 i1

4. USB-C 3.0 Port (5Gbps)

Port USB-C 3.0 | Puerto USB-C 3.0 | USB-C 3.0-Anschluss | Porta
USB-C3.0 | USB-C 3.0 Portu | Porta USB-C 3.0 | MopT USB-C 3.0
| USB-C 3.0/R—h | USB-C 3.0MICH ZE | USB-C 3.0 i | USB-C
3.0

5. Audio Jack Connector

Connecteur de prise audio | Conector de audio | Audio-
Klinkenstecker | Connettore jack audio | Ses Jaki Baglantisi |
Conector de entrada de dudio | Ayano pasbem | —F+1# vy
Jaxo% | QU M IYH | SIEGLERSS | SMaILIEES

6. Power Button

Bouton d'alimentation | Boton de encendido | Netzschalter | Tasto
diaccensione | Gug digmesi | Botdo de energia | KHonka nutaHus
| BRRvF | MY HE | BRZHE | BIRRHE

Verrou Kensington | Candado Kensington | Kensington Schloss
| Blocco Kensington | Kensington kilidi | Trava Kensington |
KeHCUHIToHCKMiA 3amok | Kensington C1v#7 | Kensington 32 |
| Kensington # | Kensington #fi

8. DC Port (20V)
Port DC | Puerto DC | DC-Anschluss | Porta DC | DC Portu | DC
Port | nopTDC | DCR—k | DCEE | BEfimA | BEmimO

9. Ethernet Port (1 Gigabit)

Port Ethernet | Puerto Ethernet | Ethernet Anschluss | Porta
Ethernet | Ethernet Portu | Conexdo de Rede | MopT Ethernet |
A—HRyhR—b | OIHUZE | LUKMEIHO | LIKMIEED

10. 2x USB 3.0 Ports (5Gbps)

Ports USB 3.0 | Puertos USB 3.0 | USB 3.0-Anschlusse | Porte
USB 3.0 | USB 3.0 Portlari | Portas USB 3.0 | MMopTbl USB 3.0 |
USB3.0R—t | USB3.0 ZE | USB 3.0 | USB 3.0 i1

11. 2x DisplayPort 1.4 Ports* (4K/60Hz)

Ports DisplayPort 1.4 | Puertos DisplayPort 1.4 | DisplayPort
1.4-Anschlisse | Porte DisplayPort 1.4 | DisplayPort 1.4 Baglanti
Noktalari | Portas DisplayPort 1.4 | TopTbl DisplayPort 1.4 |
DisplayPort 1.4 7R-— b | DisplayPort 1.4 ZE | DisplayPort 1.4
%M | DisplayPort 1.4 i#0

12. 2x HDMI 2.0 Ports* (4K/60Hz)

Ports HDMI 2.0 | Puertos HDMI 2.0 | HDMI 2.0 -Ports | Porte
HDMI 2.0 | HDMI 2.0 baglanti noktasi | Portas HDMI 2.0 | HDMI
2.0 MopTbl | HDMI 2.07R—F | HDMI 2.0 ZE | HDMI 2.056 |
HDMI 2.0i%M

Port HDMI | Puerto HDMI | HDMI-Anschluss | Porta HDMI |
HDMI Portu | Porta HDMI | MopT HDMI | HDMI 7R—f | HDMI
ZE | HDMI#%H | HDMI #0

*Require DisplayLink software | Nécessite le logiciel DisplayLink
| Requieren el software DisplayLink | DisplayLink-Software
erforderlich | Richiede il software DisplayLink | DisplayLink yazilimi
gerektir | Requer software DisplayLink | Tpe6yetcs 10 DisplayLink
| DisplayLink Y7o 7HWETY | DisplayLink 2ZEg|0f R
| FZ DisplayLink 8 | FZ DisplayLink 2

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SH
CONECTE E USE | MOAKIMOYN N PABOTAN | 755871

| COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE CALISTIR |
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2 ] NOTE:
« Power supply, an
d'alimentation et
Incluye fuente de ¢

Alimentazione e ¢
kaynagi ve USB-C
de alimentag&o e
Brok nuTaHma 1 x
« BIR.USB-Cto U
USB-C to USB-C =

d USB-C to USB-C host cable included (USB-A adapter attached to cable) + Bloc
able hote USB-C vers USB-C inclus (adaptateur USB-A connecté au céble) -«
limentacion y cable host de USB-C a USB-C (adaptador USB-A en el al cable) *

Netzteil und USB-C-zu-USB-C-Hostkabel enthalten (USB-A-Adapter am Kabel befestigt) -+

avo host da USB-C a USB-C inclusi (adattatore USB-A collegato al cavo) * Giig
USB-C ana bilgisayar kablosu dahildir (kabloya takili USB-A adaptérii) + Fonte
cabo host USB-C para USB-C incluido (adaptador USB-A conectado ao cabo) *
cT-kabenb USB-C — USB-C B komnnekTe (apantep USB-A noaksitoyeH K kabento)
8B-C KRN 7 —TILHMIRE (7 —TILIC USB-A TRT2—HHIR) - Tfl 33 BA Y
AE F|o]E ZH(FH0lS0 HZE USB-A OfHE]) - EIERIRF USB-C X USB-C Ei%

6 (USB-A iBACESEIZEIEME) - EIFERIRM USB-C £ USB-C E#1eE4% (USB-A iSRS T4




